
„FIGYELŐ"
U J S Á G S Z E L V É N Y  V Á L L A L A T

BUDAPEST
Telefon: József 62-66.

. . ' g y f a a f  (Budapest)

M e g je le n t:
1925 szert. í j-

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET 
A magyar lélek virágoskertje

goskert, am ely  a  v ilá g  minden tá ja  felé 
zúgja, zengi a m agyar géniusz őserejét 
himnuszunk e re jé v e l. . .  K á rp á ti k iirt , 
mely az A d riá ig  elharsanó szóval h a r- 
sonázza a  m ag yar jövő e lv ita thattam  
szent jogát!

S é ta  a k ö n y v m ű v észét! k iá llításban r

A z Ip a  áfcű vész éti Múzeumban a  M a ­
g y a r M b jfo p h il Társaság ú j ¡kiállításán, 
a m e iv ft M K re m m e r  Dezső, a  Fővárosi 
K ö ja - ^ tá r  » a z g a tó ja  á illított össze, a  m a­
g y ar J^FHrodalom minden számottevő 
iró já ip k  főleg ekőkiadású és r itk a  m ü­
ve képviselve van. O tt v iru l káprázatos 
színekkel, finom  szirm okkal a m ag yar 
lélek , a  m ag ya r géniusz re inek 'r virágos - 
k e r t j e . . .

E z t a fölemelő, ragyogó kis k iá llítá s t  
minden intelligens m agyar embernek 
végig ¡kellene járm i. A  m agyar önérzet, 
a m ag yar reménység üd ítő  k e rtje  ez! 
A k i e kincses szekrények rózsáit, m a­
gyar szegfűit m eghatott szemmel vég ig ­
nézi, fö lem elt fővel fog k ilé p n i a suga­
ras m agyar őszbe -és büszke bizalommal 
fogja érezni, hogy lesz még n agy m a­
g y ar tavasz, term ő, gazdag m agyar 
nyár, akárm ilyen  fag yo t, zúzm arát zú ­
d íto tt is reánk Trianon kegyetlen ködje!

E gy nemzet, m elynek őstelevénye 
ilyen  esridás v irágzást bontott nehéz 
századok fellegei a la tt, nem pusztulhat 
el. Ös, szent, évelő lélekm agvak lappan­
gónak ebben a v ih a r já r ta  m ag yar fö ld ­
ben. E gy  hatalm as sajátos színű nem­
zeti k u ltn ra  gyökérszövevénye ölelkezik 
i t t  a gazdag hant méhében, am ely i t t  is, 
ott is .mott is m indenhol elő fog törni 
és óidét, égő piros, aranysárga,
kacagó kék színeket, dús szirm okat fog 
a Nap felé tá rn i, ha ezerszer le akarja  
rágni is az ellenséges, barbár sáska­
had! Ez a. fö ld a m ag yar v irág  
melegágya az északi bércektől a délen 
zsongó tengerhabig, a dunántú li dom­
boktól az erdély i süld rétekig . Hasztalan  
szórják i t t  el az idegen v irúgraagvakat. 
I t t  csak azok hoznak egészséges bimbó­
kat, szirm okat, amelyeket a m agyar 
gondolat himporoz be életfakasztó ihlet-, 
tel . . .

M in d já rt az első üveges melegágy ezt! 
bizonyítja . Ez a bécsi testőrírók v irá g ­
ágya. Bessenyei és társainak  finom, 
szép, öregbetűs könyvei h irdetik , hogy 
a m agyar le lk e t Becs szuggesztív csillo­
gása sem vetkőztethette k i a m aga szí­
neiből. M elle tte  G vadányi m unkái. Egy; 
olasz származású főúr,
Peleskei nótáriust!
M ih á ly  „ 
munkáeskája,
„V o ltér úrnak’ 

i rnuel uram  közvetíti a  lépésittairtó ina- 
j g y ár olvasóhoz. M ennyi feledett név a 
1 szekrényekben. A  k u ltú ra  szerény kér-

tészei, a k ik  m ind o ltottak egy -egy 
ágacskát a m ag yar kertben.

Felsorakoznak; Vaeliott, Dugonics, 
Czuezor, Fazekas M ih á ly , B atsányi, K a ­
zinczy, K árm án , Ányos, a K is fa ludyak  
és egyszerre csak elénk sudárlik  Vörös­
m arty  dúskoronájú fá ján a k  nagy, v irá ­
gos ága: a Zalán futása-

Dobogó szívvel sétálunk tovább', F á y  
András, Vas Gereben, Jósika s a  többi 
nagy nevek, m ígnem  e lérünk a  v ilá g h í­
res ima g y ár rózsaalliékhoz: Jókai, Petőfi1, 
A r a n y . . .  Szebbnél-szebb ré g i könyvek, 
gyönyörű, díszki adások. H ogy becézték 
ezek az idegennevű, m agyarszivű T ra tt-  
nerek, Heekesaiastok a m ag yar géniusz 
v irá g a it! M ennyi szere tetet, gondot, á l­
dozatkészséget mosolyognak ezek a sár­
guló öreg könyvek, albumok:. . .

E gy v itrinben  a  „L ila  dalolk“ ¡költőjé­
nek r itk a , ellsöMiadáisú könyvei. A  drága 
Csokonai V ité z  M ih á ly , k i öröküde nár­
ciszokkal ül tété végig kertünk ú t j a i t . . .  
Nem messze tőle rokona, utóda, A dy, 
a csordás álom béli v irág , a  szegfűbe o l - , /  
to lt m ag yar orchidea . . .

Kötetet lehetne összerajongani e gaz­
dag m ag yar virágoskertről, minden 
egyes üvegfedelü melegágy vonzza, k á ­
b ítja , elmerengett, v id ít ja , fölemeli, 
büszkévé teszi a szemlélőt. K i  m eri azt 
mondani, hogy szegény a m agyar? E zt 
a gazdagságot, erőt, nem veheti el tő ­
lünk  száz Trianon sem! E zt a k iá llítá s t  
nem tudnák felcsiHogtatni a bennünket 
megrabló balkáni szomszédaink össze­
fogva sem.

A  pompás k iá llítás  nagyon érdekes 
darab ja i a  régi m agyar szépirodalmi 
lapok, füzeteik különféle példányai is.
A  fa la k a t értékes, finom metszetek, ódon 
képek b o rítjá k , m elyek testvériesen egé­
szítik  k i a v itr in e k  tarta lm át.

A  m ú lt század könyvdíszítő művésze­
té t szebbnél-szebb nyom tatványok -repre­
zentálják . Látszik, hogy megértő, szerető 
gond á llo tt ő rt e könyvek útraibocsátá- 
sánál.

A  m agyar könyvbarátok büszkék le­
hetnek erre a k iá llítás ra , amely bizonyá­
ra nagyon sok m agyar emberből v á ltja  
m ajd L.I « ae-s«ücnn, legnemesebb gy iijtő -

T h a li fkát rég i könyve is ott szerepel 
a szekrényekben. A z  egyiknek „Zengő 
liget“ , a m ásiknak „K á rp á ti kiirt.“ az 
ódivatú címe. A z  avatag címek i t t  m in t­
ha ú jra  éledő értelm et nyernének. Csak­
ugyan zengő lig et ez az iroda lm i v irá -

aki m egírta
I t t  látható  C ziriék szenvedélyt, 

aagyar nemes testőrző“ bájos 
az „Érzékeny levelek“]
Henriását.“. Szilágy Sá-1
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